GRUNDFOS INSTRUCTIONS

Unilit CC5,CC 7,CC9

Installation and operating instructions
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Declaration of Conformity

We Grundfos declare under our sole responsibility that the products Uni-
lift CC 5, CC 7 and CC 9, to which this declaration relates, are in
conformity with the Council directives on the approximation of the laws
of the EC member states relating to:
— Machinery Directive (2006/42/EC).

Standards used: EN 809: 1998 and EN 60204-1: 2006.
— Low voltage Directive (2006/95/EC).

Standards used: EN 60335-1: 2002 and EN 60335-2-41: 2003.
— EMC Directive (2004/108/EC).

Standards used: EN 6100-6-2 and EN 61000-6-3.
— Construction Products Directive (89/106/EEC).

Standard used: EN 12050-2: 2001.

@ Konformitatserklarung

Wir, Grundfos, erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die Produkte
Unilift CC 5, CC 7 und CC 9, auf die sich diese Erklarung bezieht, mit
den folgenden Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der EU-Mitgliedsstaaten Gbereinstimmen:
— Maschinenrichtlinie (2006/42/EG).

Normen, die verwendet wurden: EN 809: 1998 und

EN 60204-1: 2006.
— Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EG).

Normen, die verwendet wurden: EN 60335-1: 2002 und

EN 60335-2-41: 2003.
— EMV-Richtlinie (2004/108/EG).

Normen, die verwendet wurden: EN 6100-6-2 und EN 61000-6-3.
— Bauprodukterichtlinie (89/106/EWG).

Norm, die verwendet wurde: EN 12050-2: 2001

@ Déclaration de Conformité

Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule responsabilité, que les
produits Unilift CC 5, CC 7 et CC 9, auxquels se réfere cette déclaration,
sont conformes aux Directives du Conseil concernant le rapprochement
des législations des Etats membres CE relatives aux normes énoncées
ci-dessous :
— Directive Machines (2006/42/CE).
Normes utilisées : EN 809: 1998 et EN 60204-1: 2006.
— Directive Basse Tension (2006/95/CE).
Normes utilisées : EN 60335-1 : 2002 et EN 60335-2-41 : 2003.
— Directive Compatibilité Electromagnétique CEM (2004/108/CE).
Normes utilisées : EN 6100-6-2 et EN 61000-6-3.
— Directive sur les Produits de Construction (89/106/CEE)
Norme utilisée : EN 12050-2 : 2001.

@ Dichiarazione di Conformita

Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita che i prodotti
Unilift CC 5, CC 7 e CC 9, ai quali si riferisce questa dichiarazione, sono
conformi alle seguenti direttive del Consiglio riguardanti il
riavvicinamento delle legislazioni degli Stati membri CE:
— Direttiva Macchine (2006/42/CE).

Norme applicate: EN 809: 1998 e EN 60204-1: 2006.
— Direttiva Bassa Tensione (2006/95/CE).

Norme applicate: EN 60335-1: 2002 e EN 60335-2-41: 2003.
— Direttiva EMC (2004/108/CE).

Norme applicate: EN 6100-6-2 e EN 61000-6-3.
— Direttiva Prodotti da Costruzione (89/106/CEE)

Norma applicata: EN 12050-2: 2001.

(E) Declaracién de Conformidad

Nosotros, Grundfos, declaramos bajo nuestra entera responsabilidad
que los productos Unilift CC 5, CC 7y CC 9, a los cuales se refiere esta
declaracion, estan conformes con las Directivas del Consejo en la
aproximacion de las leyes de las Estados Miembros del EM:
— Directiva de Maquinaria (2006/42/CE).

Normas aplicadas: EN 809: 1998 y EN 60204-1: 2006.
— Directiva de Baja Tension (2006/95/CE).

Normas aplicadas: EN 60335-1: 2002 y EN 60335-2-41: 2003.
— Directiva EMC (2004/108/CE).

Normas aplicadas: EN 6100-6-2 y EN 61000-6-3.
— Directiva de Productos de Construccién (89/106/CEE).

Norma aplicada: EN 12050-2: 2001.

(P) Declaragio de Conformidade

A Grundfos declara sob sua Unica responsabilidade que os produtos
Unilift CC 5, CC 7 e CC 9, aos quais diz respeito esta declaragéo, estdo
em conformidade com as seguintes Directivas do Conselho sobre a
aproximacao das legislagdes dos Estados Membros da CE:
— Directiva Maquinas (2006/42/CE).
Normas utilizadas: EN 809: 1998 e EN 60204-1: 2006.
— Directiva Baixa Tensao (2006/95/CE).
Normas utilizadas: EN 60335-1: 2002 e EN 60335-2-41: 2003.
— Directiva EMC (compatibilidade electromagnética) (2004/108/CE).
Normas utilizadas: EN 6100-6-2 e EN 61000-6-3.
— Directiva Produtos Construgéo (89/106/CEE).
Norma utilizada: EN 12050-2: 2001.

AnAwon Zuppépewong
Epeig, n Grundfos, SnAwvoupe Pe aTTOKAEIOTIKG JIKR Hag £uBUvn 0TI T
mpoiévTa Unilift CC 5, CC 7 ka1 CC 9 gta otroia ava@épeTail n mapoloa
OnAwaon, cuppopewvovTal Ye TIG €§AG Odnyieg Tou ZupBouAiou Trepi
TTPOCEYYIONG TWV VOUOBETIWY TwV KpaTwv peAwv Tng EE:
— Odnyia yia pnxavApata (2006/42/EC).
Mpoétuta Tou xpnaoiyotroiienkav: EN 809: 1998 kai
EN 60204-1: 2006.
— Odnyia xapnAng 1@ong (2006/95/EC).
Mpotuta Tou xpnaipotroiiBnkav: EN 60335-1: 2002 kai
EN 60335-2-41: 2003.
— Odnyia HAekTpopayvnTikAg ZupBatotntag (EMC) (2004/108/EC).
MpéTuta TTou xpnoipotroidnkav: EN 6100-6-2 kar EN 61000-6-3.
— Odnyia Mapaywyng Mpoidvtwv (89/106/EEC).
MpotuTro Tou xpnoipotroidnke: EN 12050-2: 2001.

@ Overeenkomstigheidsverklaring

Wij, Grundfos, verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat
de producten Unilift CC 5, CC 7 en CC 9 waarop deze verklaring
betrekking heeft, in overeenstemming zijn met de Richtlijnen van de
Raad in zake de onderlinge aanpassing van de wetgeving van de EG
Lidstaten betreffende:
— Machine Richtlijn (2006/42/EC).

Gebruikte normen: EN 809: 1998 en EN 60204-1: 2006.
— Laagspannings Richtlijn (2006/95/EC).

Gebruikte normen: EN 60335-1: 2002 en EN 60335-2-41: 2003.
— EMC Richtlijn (2004/108/EC).

Gebruikte normen: EN 6100-6-2 en EN 61000-6-3.
— Bouwproducten Richtlijn (89/106/EEC).

Gebruikte norme: EN 12050-2: 2001.

(S) Forsakran om dverensstimmelse

Vi, Grundfos, forsakrar under ansvar att produkterna Unilift CC 5, CC 7
och CC 9, som omfattas av denna forsakran, ar i Overensstammelse
med radets direktiv om inbérdes narmande till EU-medlemsstaternas
lagstiftning, avseende:
— Maskindirektivet (2006/42/EG).

Tillampade standarder: EN 809: 1998 och EN 60204-1: 2006.
— Lagspénningsdirektivet (2006/95/EG).

Tillampade standarder: EN 60335-1: 2002 och

EN 60335-2-41: 2003.
— EMC-direktivet (2004/108/EG).

Tillampade standarder: EN 6100-6-2 och EN 61000-6-3.
— Byggproduktdirektivet (89/106/EEG).

Tillampad standard: EN 12050-2: 2001.

@EN) Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Me, Grundfos, vakuutamme omalla vastuullamme, etta tuotteet Unilift
CC 5,CC 7 ja CC 9 ita tama vakuutus koskee, ovat EY:n jasenvaltioiden
lainsdadannon yhdenmukaistamiseen tdhtaavien Euroopan neuvoston
direktiivien vaatimusten mukaisia seuraavasti:
— Konedirektiivi (2006/42/EY).

Sovellettavat standardit: EN 809: 1998 ja EN 60204-1: 2006.
— Pienjannitedirektiivi (2006/95/EY).

Sovellettavat standardit: EN 60335-1: 2002 ja EN 60335-2-41: 2003.
— EMC-direktiivi (2004/108/EY).

Sovellettavat standardit: EN 6100-6-2 ja EN 61000-6-3.
— Rakennustuotedirektiivi (89/106/ETY).

Sovellettu standardi: EN 12050-2: 2001.




Overensstemmelseserklaring

Vi, Grundfos, erkleerer under ansvar at produkterne Unilift CC 5, CC 7
og CC 9 som denne erklaering omhandler, er i overensstemmelse med
disse af Radets direktiver om indbyrdes tilneermelse til EF-
medlemsstaternes lovgivning:
— Maskindirektivet (2006/42/EF).

Anvendte standarder: EN 809: 1998 og EN 60204-1: 2006.
— Lavspeendingsdirektivet (2006/95/EF).

Anvendte standarder: EN 60335-1: 2002 og EN 60335-2-41: 2003.
— EMC-direktivet (2004/108/EF).

Anvendte standarder: EN 6100-6-2 og EN 61000-6-3.
— Byggevaredirektivet (89/106/EQF).

Anvendt standard: EN 12050-2: 2001.

Deklaracja zgodnosci

My, Grundfos, o$wiadczamy z petng odpowiedzialno$cia, ze nasze
wyroby Unilift CC 5, CC 7 oraz CC 9, ktérych deklaracja niniejsza
dotyczy, sg zgodne z nastepujgcymi wytycznymi Rady d/s ujednolicenia
przepiséw prawnych krajéw cztonkowskich WE:
— Dyrektywa Maszynowa (2006/42/WE).

Zastosowane normy: EN 809: 1998 oraz EN 60204-1: 2006.
— Dyrektywa Niskonapieciowa (LVD) (2006/95/WE).

Zastosowane normy: EN 60335-1: 2002 oraz EN 60335-2-41: 2003.
— Dyrektywa EMC (2004/108/WE).

Zastosowane normy: EN 6100-6-2 oraz EN 61000-6-3.
— Dyrektywa Wyrobéw Budowlanych (89/106/WE).

Zastosowana norma: EN 12050-2: 2001.

[leknapauusi 0 COOTBETCTBUM

MbI, koMmnanua Grundfos, co Bcell OTBETCTBEHHOCTLIO 3asBNAEM, YTO
nagenus Unilift CC 5, CC 7 n CC 9, K KOTOPbIM OTHOCUTCS HacTosiLas
Aeknapauus, CooTBeTCTBYHOT cneaytowmm dupektuam Coseta
EBpocoto3a 06 yHumKkaumm 3akoHogaTenbHbIX NpeanMcaHnii CTpaH-
yneHos EC:
— MexaHunyeckune yctpoicTaa (2006/42/EC).
MpumeHaBwuecs ctaHaaptbl: EN 809: 1998 n EN 60204-1: 2006.
— Hu3skoBonbTHOE 06opynoBaHue (2006/95/EC).
MpumeHaBwuecsa ctaHgaptbl: EN 60335-1: 2002 n EN 60335-2-41:
2003.
— OnekTpomarHutHasi coBmectumocTb (2004/108/EC).
MpumeHaBwuecs ctaHgaptbl: EN 6100-6-2 n EN 61000-6-3.
— [upekTuBa Ha cTpouTenbHbIe MaTepuarsl U KOHCTPYKLUK
(89/106/EQC).
MpumensaBwuincsa ctaHgapt: EN 12050-2: 2001.

(H) Megfeleldségi nyilatkozat

Mi, a Grundfos, egyediili felel6sséggel kijelentjik, hogy a Unilift CC 5,
CC 7 és CC 9 termékek, amelyekre jelen nyilatkozik vonatkozik,
megfelelnek az Eurépai Unié tagallamainak jogi iranyelveit
6sszehangolé tanacs alabbi elbirasainak:
— Gépek (2006/42/EK).

Alkalmazott szabvanyok: EN 809: 1998 és EN 60204-1: 2006.
— Kisfeszlltségl Direktiva (2006/95/EK).

Alkalmazott szabvanyok: EN 60335-1: 2002 és

EN 60335-2-41: 2003.
— EMC Direktiva (2004/108/EK).

Alkalmazott szabvanyok: EN 6100-6-2 és EN 61000-6-3.
— Epitdipari Termék Direktiva (89/106/EGK).

Alkalmazott szabvany: EN 12050-2: 2001.

(€2 Prohlaseni o shodé

My firma Grundfos prohlasujeme na svou plnou odpovédnost, ze
vyrobky Unilift CC 5, CC 7 a CC 9, na néz se toto prohlaseni vztahuje,
jsou v souladu s ustanovenimi smérnice Rady pro sbliZzeni pravnich
predpisl Elenskych stattd Evropského spole¢enstvi v oblastech:
— Smérnice pro strojni zafizeni (2006/42/ES).
Pouzité normy: EN 809: 1998 a EN 60204-1: 2006.
— Smérnice pro nizkonapétové aplikace (2006/95/ES).
Pouzité normy: EN 60335-1: 2002 a EN 60335-2-41: 2003.
— Smérnice pro elektromagnetickou kompatibilitu (EMC)
(2004/108/ES).
Pouzité normy: EN 6100-6-2 a EN 61000-6-3.
— Smérnice o konstrukci vyrobkl (89/106/ES).
Pouzitd norma: EN 12050-2: 2001.

(K> Prehlasenie o konformite

My firma Grundfos prehlasujeme na svoju plnu zodpovednost, ze
vyrobky Unilift CC 5, CC 7 a CC 9, na ktoré sa toto prehlasenie vztahuje,
su v sulade s ustanovenim smernice Rady pre zblizenie pravnych
predpisov ¢lenskych Statov Eurépskeho spolo€enstva v oblastiach:
— Smernica pre strojové zariadenie (2006/42/EC).
Pouzité normy: EN 809: 1998 a EN 60204-1: 2006.
— Smernica pre nizkonapatové aplikacie (2006/95/EC).
Pouzité normy: EN 60335-1: 2002 a EN 60335-2-41: 2003.
— Smernica pre elektromagneticki kompatibilitu (2004/108/EC).
Pouzité normy: EN 6100-6-2 a EN 61000-6-3.
— Smernica o konstrukcii vyrobkov (89/106/EEC).
Pouzita norma: EN 12050-2: 2001.

Uygunluk Bildirgesi

Grundfos olarak bu beyannameye konu olan Unilift CC 5, CC 7 ve CC 9
trtinlerinin, AB Uyesi Ulkelerin kanunlarini birbirine yaklastirma iizerine
Konsey Direktifleriyle uyumlu oldugunun yalnizca bizim
sorumlulugumuz altinda oldugunu beyan ederiz:
— Makineler Yonetmeligi (2006/42/EC).

Kullanilan standartlar: EN 809: 1998 ve EN 60204-1: 2006.
— Duslk Voltaj Yonetmelidi (2006/95/EC).

Kullanilan standartlar: EN 60335-1: 2002 ve EN 60335-2-41: 2003.
— EMC Diretifi (2004/108/EC).

Kullanilan standartlar: EN 6100-6-2 ve EN 61000-6-3.
— Yapi Uriinleri Yénergesi (89/106/EEC).

Kullanilan standart: EN 12050-2: 2001.

Bjerringbro, 1st March 2010
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BHumaHue

Akcnnyamayusi 0aHHO20
o6opydoeaHusi O0JKHa
npou3eodumbcsi MepPCOHasIoM,
enaderouwumM Heobxo0uMbIMU OISl
3moe2o 3HaHUsIMU U onbimoM pabomesl.
Jluya c oepaHuUYeHHbIMU hu3UYeCKUMU,
YyMCMeEeHHbIMU 803MOXHOCMSAMU, C
Oo2paHU4YeHHbIMU 3PeHUeM U CJIYXOM He
0o/mKHbI onyckambCs K
aKkcnnyamayuu 0aHHO20
ob6opydoeaHusi 6e3 conpoesoxoeHus!
unu 6e3 uUHcmMpyKmaxa rno mexHuke
6e3onacHocmu. MHcmpykmax 0oJKeH
npoeodumbcsi MepcoHasiom,
omeemcmeeHHbIM 3a 6e3onacHoCmMb
YKa3aHHbIX Uy,

Hocmyn demeli Kk daHHOMY
060pydoeaHuro 3anpeujeH.

1. YKa3aHuAa no TexHuke
6e3onacHocTU

1.1 O6wue cBegeHUs

MacnopT, pykOBOACTBO MO MOHTaXYy M 3KCnnyaTauuu,
Jaree no TeKCTY - PyKOBOACTBO, COAEPXKNT
NpUHUMNManbHbIe yKasaHWs, KOTopble AOMKHbI
BbINOMHATLCS NPU MOHTaXxe, 3KcnnyaTaumm un
TexHM4yeckom obenyxmeaHuu. Moatomy nepes
MOHTa)XOM W BBOAOM B 3KCMyaTaLutio OHU
06513aTenNbHO AOMKHbI GbITb U3YYeHbl
COOTBETCTBYHOLLMM 0GCNYXNBAOLWMM NEPCOHANOM
unu notpebutenem. PykoBoaCTBO 4OSKHO
NMOCTOSIHHO HaXOA4MUTbCS Ha MecTe 3KcrnnyaTauum
obopynoBaHus.

Heobxoaumo cobntogath He TonbKo obLne
TpeboBaHMs NO TEXHUKE Be30nacHOCTH,
npuBeneHHble B pasgene "YkasaHus no TexHuke
B6esonacHocT", HO 1 cneyunanbHble YKkaszaHus no
TexHuke 6e3onacHOCTU, NpMBOAMMbIE B APYrux
pasgenax.
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1.2 3HaYyeHMe CMMBOJIOB U Haanucewu

BHumaHue

Yka3aHusi no mexHuke 6ezonacHocmu,
codepxxaujuecsi 8 0aHHOM
pykosodcmee no obcnyxueaHuro U
MOHMaxy, HeebINMoJIHeHUe KOMmopbIxX
MoXem rnoeJsieyb onacHbie O5isl XU3HU
u 300poebs s1rodeli nociedcmeus,
cneyuasibHO ommMeyYyeHbl o6wum
3HaKoM onacHocmu rno cmaHdéapmy
DIN 4844-W00.

3mom cumeon ebi Halideme psidoMm

C yKa3zaHUsIMU o mexHuke
6e30nacnocmu, HeebINoJIHeHuUe
BHumaHue

KOmopbIx MO)Xem ebi3eamb OmMkKa3s

ob6opydoeaHus, a makKxe e20

nospexdeHue.

Psidom ¢ amumM cumeosioMm Haxodssmcs
pexkomMeHOayuu uu yKka3aHusl,
o6nezyaroujue pabomy u
obecneyuearoujue Ha0eXHYH
akcnayamayuro obopydoeaHusi.

YKkazaHus, noMelleHHble HENOCPeaCTBEHHO Ha
o6opyaoBaHun, Hanpumep:

e CTperka, ykasbiBalolas HanpasreHme
BpaLlleHus,

* 0003HayeHne HanopHoro natpybka gnsa nogayu
nepeka4ynBaemMon cpegbl,

OOIKHbI cobntogaTtbes B 06s13aTenbHOM NopsiAke U
COXpPaHATLCA TakK, YTOObI UX MOXHO ObINO NpoYnTaTb
B N0OOM MOMEHT.

1.3 KBanudmkaumsa n obyvyeHue
ob6cnyxuBalwlLuero nepcoHana

[MepcoHan, BbINOMHALWMIA 3KCNyaTaumio,
TEXHUYecKoe 00CNy>XMBaAHNE U KOHTPOSbHbIE
OCMOTPbI, @ TaKXe MOHTaX 060pyaoBaHUSA AOMMKEH
MMEeTb COOTBETCTBYIOLLYIO BbINOMHsiEMOW paboTe
kBanudwmkaumio. Kpyr Bonpocos, 3a KoTopble
nepcoHan HeceT OTBETCTBEHHOCTb U KOTOPbIE OH
OOIMKEH KOHTPONMpoBaTh, a Takke obnactb ero
KOMMETEHLUMM O0IMKHbI TOYHO onpeaensaTbes
notpebutenem.

1.4 OnacHble nocneacTBUs HecobnoaAeHUs
yKa3aHun no TexHnkKke 6e3onacHocTm

HecobniogeHune ykasaHum no TexHuke 6esonacHocTun
MOXEeT NnoBneyb 3a cCo60l Kak onacHble NOCNeAcTBUS
OIS 300pOBbS M XXU3HKU YernoBeka, Tak U co3gaTtb
ONacHOCTb A5 OKpYyXatoLLlen cpenbl U
obopynoBaHusa. HecobniogeHue ykasaHum no
TexHnKe 6e30MacHOCTN MOXET Takke NPUBECTYU K
AHHYINMPOBaHMWIO BCEX rAapaHTUHbLIX 06s3aTenbCTB
no Bo3melleHuio yuiepba.
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B yacTHoCTM, HecobnogeHne TpeboBaHUI TEXHUKN
©e3onacHOCTN MOXET, HanpumMmep, Bbi3BaThb:

* 0TKa3 BaXHemnwmnx oyHKLnn obopyaoBaHms;

* HeOencTBEHHOCTb npeanncaHHbIX MeTogoB
TEXHNYECKOro O6CJ'Iy)KI/IBaHVI9| N PEeMOHTAa;

* OnacHyk cutyauuto anda 3gopoBbda N XXNU3HU
nepcoHana ecnencrtsne BO34ENCTBUA
ANEKTPUYeCKnX nnn mexaHmn4eckmx d:)aKTOpOB.

1.5 BbinonHeHue paboT c cobnogeHuem
TeXHUKU 6e3onacHoOCTHU

Mpw BbINONHEHMM paboT QOMKHbI cobnogaTbes
npuBedeHHblE B JaHHOM PYKOBOACTBE MO MOHTaXy U
aKcnnyartauumn ykasaHus no TexHmke 6e3onacHocTu,
CyLLEeCTBYOLLME HALMOHarnbHbIe NPeanMcaHuns no
TexHuke 6e30MacHoOCTH, a Takke NMobble BHYTPEHHNE
npegnucaHns no BbINOMHEHMIO paboT, akcnnyaTauum
obopynoBaHus U TexHuke BeaonacHocTu,
aencTeyowmne y notpeburens.

1.6 YKka3aHuUs No TeXHUKe 6e3o0nacHoOCTH
Ana noTpedbutensa nnu
obcnyxuBawlLlero nepcoHana

+ 3anpeLlleHo 0EMOHTUPOBATL UMeloLLMecs
3alMTHbIE OrpaXKOeHUsl NOABUXHBIX Y3M0B U
AeTanei, ecrnvm o6opyaoBaHne HaxoauTcs B
aKcnnyaTauum.

* HeobxooumMo MCKMYUTb BO3MOXHOCTb
BO3HUKHOBEHUS OMNACHOCTU, CBA3AHHOM C
anekTpoaHepruen (bornee noapobHO CMOTPM,
npeanMcaHns MeCTHbIX 3HepProcHabxaroLmx
npeanpuaTun).

1.7 YKa3aHuUsl No TeXHUKe 6e30nacHoOCTH
Npw BbINOSITHEHUN TEXHNYECKOIO
o6cnyXXuBaHUsi, OCMOTPOB U MOHTaXa

MoTpebuTenb AomkeH 06ecnevnTb BbIMONHEHME
BCeX paboT No TeXHMYECKOMY 0BCnyXMBaHUIO,
KOHTPOMNbHbIM OCMOTPaM Y MOHTaxy
KBanuULMPOBaHHLIMK creuuanucTamu,
LONYLWEHHBbIMU K BbINOMHEHUIO 3TUX paboT 1 B
[OCTaTOYHON Mepe 03HAKOMIEHHBLIMWU C HUMU B XOa€e
noapo6HOro U3yvyeHns pykoBoACTBa MO MOHTaxy U
aKcnnyaTaumu.

Bce paboTbl 06513aTenbHO AOMKHbLI MPOBOAUTLCH NPU
BbIKINOYEHHOM o0bopyaoBaHun. [JomkeH 6e3ycrnoBHO
cobnogaTbecs NOpsAOK 4ENCTBUN NPU OCTAHOBKE
obopynoBaHusi, ONMCaHHbIN B PyKOBOACTBE MO
MOHTaXy M aKcnnyatauuu.

Cpasy e no oKoH4YaHun paboT AOMKHbI ObiTb CHOBA

YCTaHOBJ1€HbI UK BKJTKO4YEHbl BC€ AEMOHTUPOBaHHbIE
3alnTHbIe U NpeoxpaHUuTeribHble yCTpOVICTBa.



1.8 CamocTosiTenbHoOe nepeobopynoBaHue
M U3roToBJieHMe 3anacHbIX y3510B U
petanen

MepeobopynoBaHme nnum MmoandukaLmo yCTPONCTB
paspeLlaeTcs BbINOMHATL TOMLKO MO COrNMacoBaHWUIO
¢ nsrotosutenem. PMpmeHHble 3anacHble y3nbl 1
Jetanu, a Takke paspeLleHHble K UCNOb30BaHMIo
OMPMON-N3rOTOBUTENEM KOMMMNEKTYOLNE NMPU3BaAHbI
obecnevynTb HAOEXHOCTb JKCMMyaTaLluu.
lMpuMmeHeHMe y3noB 1 getanen gpyrux
Nnpon3BoAUTENEN MOXET Bbl3BaTb OTKa3
N3roToBUTENSI HECTM OTBETCTBEHHOCTb 3a BO3HUKLLNE
B pe3ynbTaTe 3TOro NocneacTBus.

1.9 HeponycTumbie peXxumbl aKcnnyatauum

dkcnnyaTaynoHHas HaeXHOCTb NOCTaBMAsIEMOrO
ob6opynoBaHWs rapaHTUPYeTCH TOMbKO B criyyae
NPUMEHEHNsI B COOTBETCTBUMN C DYHKLNOHANbHbLIM
HasHayeHneMm cornacHo pasgeny 4. Obnacmes
npumeHeHus. NpegenbHO 4OMYCTMMbIE 3HAYEHNUS,
yKa3aHHble B TEXHUYECKMX XapaKTepUCTUKax,
OOJMKHBI 06s13aTenbHO cobnogaTbCcs BO BCEX
cny4asix.

2. TpaHcnopTUpoOBKa

Mpwn TpaHCNOPTUPOBaAHNN aBTOMOOUITbHLIM,
XernesHo4oPOXHbLIM, BOOHLIM UMW BO3AYLUHbLIM
TPaHCNOPTOM M3Aenne OOMKHO ObiTb HageXHO
3aKpenneHo Ha TPaHCNOPTHbLIX CPEACTBax C LEenblo
npefoTBpaLleHMst CaMonpoOn3BOSIbHbIX
nepemMeLLeHunn.

YcnoBusi XxpaHeHUs1 yCTaHOBOK JOIKHbI
cootBeTcTBOBaTh rpynne "C" FOCT 15150.

3. Hacocbl mogenu Unilift CC 5, CC 7
mncCC9

TMO03 1102 4209
TMO03 1025 0905

Puc.1 Hacoc c nonnaBkoBbIM BblKnto4YaTenem

n 6e3 Hero

MepexogHuk

O6paTHbIn knanax

Pyuka

HanopHbl natpybok
BcacbiBatowum cetyaTbini UnsTp
3axum

lMonnaBKOBbLIN BbIKMOYATEND.

NoahAGN =

4. Obnactb NpUMEeHeHus

Hacocbkl Grundfos Unilift CC 5, CC7un CC 9
O4HOCTYNeHYaTble NOorpy>Hble Hacochkl pa3paboTaHbl
ONs nepekavymBaHust 4oXaeBon BoAbl U ObITOBbIX
CTOYHbIX Bof 6e3 chekanui.

TunuyHble oGnacT¥ NPUMEHEHUS:

* OTKayMBaHWe rpsi3HOM BoAbl U3 CTUPArIbHbIX
MalluH, AylweBblX U MOEK, paCnofiIOXXeHHbIX B
noMeLweHnAX n HaxoaAawnxca HMXxXe ypoBHA
MECTHOWN KaHann3aLMoHHOW CUCTEMBI;

e OTKauyMBaHWe BoAbl U3 3aTannMBaeMbIX NoaBanos
M 30aHuUn;

* OTKa4dumBaHwme BOAbl U3 ApPEHaXXHbIX KONoALEB;

* BOOOOTBedeHMe U3 BoAoCOOopPHbIX Konoaues Ans
NMOBEPXHOCTHbIX BOA, NOCTYNaloLWMX 13
BOOOCTOYHbIX )XenoboBs, NPUAMKOB, TOHHeneMn
uT.n.;

* OTKauyMBaHue BoAbl U3 NraBaTenbHbIX HacCenHoOB,
npyaoB U (pOHTaHOB.

[MocTaBnATCHA UCMONHEHNA HACOCOB Kak AN

CTauMOHApPHOro, Tak 1 Ans MobuneHOro

nNpUMeHeHUS.

BHumaHue

Hu e Kkoem cniy4yae He donyckamb
npucymcmeusi e eode sirodel npu
3Kcnnyamauyuu Hacoca e
nnaeamenbHbix 6acceliHax,
UCKyccmeeHHbIX npyodax usnau pssdom c
HUMU, @ MaKe 8 aHaJs102U4HbIX
Mecmax.

Hacochbl HenpuroaHbl And nepekavymnBaHuA:

s BOAbI U OAPYTUX XUOKUX cpeq C
OJIMHHOBOMOKHUCTBIMWN BKITIOYEHUSAMUA;

* OrHeonacHbIX XuakocTten (Macen, 6eH3nHa u T.1n.);
e arpeccuBHbIX cpea.
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5. PupmeHHas Tabnuuka c
HOMWHaNbHbIMU TEXHUYECKUMMU
AaHHbIMMU

1 10 382 9 13 4
|

[ Uniift CC9-A1
— 96280970

3 @& LGAN

Made in taly | SN XXXXXXX | PC 0540 [ s ¢

TMO03 1001 0905

Puc. 2 [lpumep domMpmeHHON Tabnuyku ans
mogenu Hacoca Unilift CC 9

Mo3s. HanmeHoBaHue Mo3s. HanmeHoBaHue

Makc. Hom.
1 Mogenb Hacoca 8
pacxoa
Knacc
HarpeBOCTOMKOCT
2 Yacrtothl 9 P
n nsonaumm
anekTpoaBuratens
3 Makc. Hanop 10 CTeneHb 3awWuThI
Makc.
Temnepartypa
nepekaymBaemomn
4 P 11 Ceptudmkarbl

XNOKOCTU Npwn
HenpepbIBHOW

akcnnyatauuu
MouwHocTb

5 Ne nzpgenus 12 oa/pBuratens Ha
BXOOHOM Bany
Makc. rnybuHa

6 Kopg uspenus 13 y
YCTaHOBKM

7 Tok nonHom 14 HanpsxeHue

Harpysku nuTaHus

6. Paboumne chbyHKUMMN

Hacoc ¢ nonnaBkoBbIM BbIKNoYaTenem
* ABTOMaTU4ECKMIA MYCK/OCTaHOB.

» [lpu cHATOM BNYCKHOM ceTyaToM unbTpe
BO3MOXHO OTKauYMBaHMe BOAbI C O4EHb HU3KOTO
YPOBHS, Hanu4ne opcMpOBaHHOIO pexmma
paboTbl.

Hacoc 6e3 nonnaBkoBOro Bbiki4vaTens

* BHeLwWHU Nnyck/oCTaHOB BPY4HYIO.

» [lpu cHATOM BNYCKHOM ceT4yaToM unbTpe
BO3MOXHO OTKayMBaHWE BOAbl C OYEHb HU3KOIO
YPOBHSA, cMoTpuTe pasgen 9.3.

Hacocbl Unilift CC ocHalleHbl BEHTUNALMOHHbIM
knanaHom. CmoTpute pasgen 9.1.
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7. YcnoBua akcnnyartaumm

TemnepaTypa nepekaymBaeMom XUAKOCTHU

ot 0 °C po +40 °C.

MakcumarnbHO JonycTUMoe Npu HenpepbIBHON
aKcnnyaTtauuu 3HadeHne TemnepaTtypbl cocTaBnsaet
+70°C B TeyeHune He Gonee 2 MUHYT ”

€ 30-MUHYTHBIM NepepbLIBOM KaK MUHUMYM.
TemnepaTtypa xpaHeHUs1 Ha cknaae

ot —-10 °C po +50 °C.

FnMy6uHa ycTaHOBKMU

Makc. 10 M OTHOCUTESNbHO NOBEPXHOCTN BOAbI.

8. YcTaHOBKa U MOHTaX

BHumMmaHue:

* 3anpeu.|,aeT0ﬂ MOHTMpPOBAaTb HAcocC B
nogBelweHHOM 3a Hal'lOprIVI pr60I'IpOBO,IJ, nnu
SJ'IeKTpOKa6eJ'|b COCTOAHNN.

* Hu B Koem cny4yae He nogHunmMmaTb U HEe ONyCKaTb
Hacoc 3a kabenb aneKkTpoaBuratenda.

8.1 NabapuTHble pa3mepbl MecTa
yCTaHOBKM

8.1.1 Hacoc c nonnaBKOBbIM BbIKIlo4aTenem

Ecnu Hacoc ycTaHaBnuBaeTcs B Konogeu, To
obda3aTenbHO A0MXHbI CoBnoaaTbcsa MUHUMarbHbIE
rabapuTbl Konogua, ykasaHHble Ha puc. 3 n B
Tabnuue, obecneymBawme cesoboaHoe
nepemMelleHne nonnaska.

[ 1 [ |

"

100000

TMO03 1122 1105

Puc.3 MwvHumManbHble rabapuTHblie pasmepbl

MuHuManbHble rabapuTHble pasmepbl

Mopenb BbicoTa (H) Wunpwuna (B)
Hacoca [Mm] [MMm]
Unilift CC 5

Unilift CC 7 520 400
Unilift CC 9 570 500

8.1.2 Hacoc 6e3 nonnaBKOBOro BbiKNoYaTensa

Tpebyemble rabapuTbl MeCTa YCTAaHOBKU Hacoca
COOTBETCTBYIOT ero paktudecknm rabapumram,
cmoTpuTte cTp. 137.



8.2 YcTtaHOBKa Ha MecTe 3Kcnnyatauum

Hacoc moxeT yctaHaBnuBaTtbcs B N06OM
NOMNOXeHWUU: BEPTUKAIbHO (C HanpaBreHHbIM
BEpPTMKaNbHO BBEPX HAMOPHbIM NaTpybkom), nexa
UITM HAKINOHHO (BbICLUAA TOYKa Hacoca - HanopHbIN
naTtpy0ok), cmoTpuTe puc. 5. Bo Bpems paboThl
YPOBEHb XUOKOCTU JOJKEH ObITh BbILLE CETYATOrO
dunbTpa.

100000

1000010
TMO3 1111 1005

Z

Puc. 4 [lonoxeHne Hacoca nNpu ycTaHOBKE Ha
MeCTe aKcnnyaTauum

Hacoc gomxeH ycTaHaBnmMBaTbCs Tak, YTOObI
BCacblBalOLWMin ceTyaTbii PunbTp He 3abumeancs
YaCTMYHO UMW NOMHOCTLIO UITOM, TPSA3LI0 U T.M.
[JobuTbCa 3TOro MOXXHO YCTAHOBKOW Hacoca Ha
KMpnu4m, METannYeckyo NauTy UM aHanormyHoe
OCHOBaHue.

pa——

6660848

TMO03 1123 1105

Puc. 5 Hacoc, ycTaHOBREHHbIN Ha nnuTe

8.3 NMpucoeanHeHne HanopHou
mMarucTpanu

Mpu ocTaHOBNEHHOM Hacoce B HEM MOXeT
BO3HMKaTb 06paTHbIA NOTOK, NO3TOMY
npegycMoTpeHa BO3MOXHOCTb YCTaHOBKM B
nepexofgHuKe BXoAsLEro B KOMMNIEKT NOCTaBKu
obpaTHOro knanaHa, KOTopbI NPensiTCTByeT
obpaTtHomy noToky. Pukcauns obpaTHoOro knanaHa
NpoMCcXoauT Npu coeanHeHUn nepexogHuka ¢
HanopHbIM NnaTpy6KoOM.

22

: I

SNARNRNN .

TMO03 0833 0505
TMO03 0834 0505

Puc. 6 [llepexogHuk n obpaTtHbIi knanaH
(MecTo MOHTaxa u cxema paboTbl)

[MepexogHUK No3BoNsAeT NPUCOEANHATL TPYBy nnu
HaMoOpPHbIN pyKaB C pa3mepammn HapyxxHON TpyOHoM
pe3bbbl (G) 3/4", 1" n 1 1/4".

lMepexogHuk cnenyet obpesatb Tak, YTOGbI OH
noaxoamn K AuameTpy HanopHoro Tpybonposoaa.
Ecnn mexay HanopHbiM Tpy6onpoBoaom 1
nepexofHMKOM MCMOMb3YyTCA NPOKNaaku, Topew,
nocne obpeskn nepexogHuka JormKkeH ObiTb NNIOCKNM
W rnagkum.

Jonyck K akcnnyaTtauuum corfiacHo ctaHgapTty

DIN EN 12 056-4 TpebyerT, 4To6bl Tpy6ONpoBOA NpU
CcTauMOoHapHON yCTaHOBKEe Hacoca NpucoegnHsancs
HernocpeaCcTBEHHO K HanopHOMY naTpybKy Hacoca.
Ecnu Heo6xoQuMOo NPpUMEHUTL BXOASLUNA B
KOMMMEKT NOCTaBKU NEPEXOAHUK, HeobXxoaumo
oTpes3artb naTpybku nog pasmep 3/4" n 1",

8.4 PerynupoBka aonuHbl Kabens
NnonnaBKOBOro BblKfo4vaTtens

Y HacocoB C NOMSIaBKOBLIM BbIKItOHaTeNeMm pa3Huua
YPOBHA MeXxay BKIKOYEeHNEM U BbIKNMKYEHNEM MOXET
perynnposatbCd C NOMOLbK YKOpaydnBaHnUA nnn

yYAnNMnHEeHnA CBO60,D.HOI'O KOHUa kabens mexnay cammm
nonnaBKOBbIM BbIKfto4aTenem u pyKOﬂTKOVI Hacoca.

» YBenu4yeHue anuHbl cBOGOAHOIO KOHLa Kabens
NPUBOAMUT K YBENUYEHUIO UHTEpPBarnoB Mexay
BKIMIOYEHNEM U OTKIIOYEHMEM Hacoca U pasHuLibl
B YPOBHSX BOApbI.

* YMeHblUeHne AnuHbl cBOBOAHOro KoHLa kabens
NPUBOAUT K YMEHbLLEHUI0 NHTEPBANoB MexXay
BKITOYEHUEM U OTKMIOYEHMEM HAcOoCa U pasHuLbI B
YPOBHSIX BOAbI.

YTo6bl MyCK M OCTAHOB HAacoCa MOT BbINOMHATLCS
C NOMOLLbIO MOMNMaBKOBOroO BbIKIOYaTENs, MaKc.
anvHa ceobogHoro koHua kabens He gorkHa
npesbiwaTtb 200 MM, a MUH. €ro AfinHa He AOoSKHa
ObITb MeHbLue 100 mMm.

Myck

OcTaHoBKa

TMO03 0829 4209

Puc. 7 ypOBeHb BKIMIOYEHNA U OTKITIOHEHUA
Hacoca npum MnH. 1 makc. annHe kabens
nonnaBKOBOro BblKNto4aTend

MuH. gnunHa
kabens (L)
100 mm

Makc. gnuHa
kabens (L)

Mopenb 200 mm

Hacoca
Myck OctaHoB [lyck OctaHOB
[MMm] [MMm] [MMm] [MM]

Unilift CC 5 350 115 400 55
Unilift CC 7 350 115 400 55
Unilift CC 9 385 150 435 90
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8.5 NoakniouyeHune anekTpoo6opynoBaHuA

Hanps:keHue nutanua: 1 x 220-240 B, 50 Ny,

MoaknioyeHne anekTpoobopyaoBaHUSA OOMKHO
BbINOMNHATLCA C COGNIOAEHNEM HOPM W NpaBun,
OENCTBYIOLWMX HA MecTe MOoHTaxa.

Heobxogmmo cneautb 3a TeM, YTOObI HanNpsXxeHue
B UMEIOLLECA CETU ANEKTPONMTaHMa coBnagano
C yKasaHHbIMM Ha (PUPMEHHON Tabnnuke

C HOMWHarbHbLIMN NapameTpaMmu
aneKkTpoobopynoBaHuS.

BHumaHue

B yensix 6eszonacHocmu
anekmpodeuzamesib Hacoca
o06s13amesnibHO He06xo00uMo
noodkKsr4amb K po3emke ¢
3a3em/IIOWUM KOHMaKmom.

Mpu cmayuoHapHoUl ycmaHoeke
Hacoca pekomeHdyemcs
371eKmponodKIroYeHUe Yepes
asmomam 3aujumHO020 OMKJTFOYEeHUSsI
(ELCB), pacuenumesib KOomopoz20
cpabambigaem npu HOMUHaIbHOM
moke yme4ku meHee < 30 MA.

9. AkcnnyaTtauus

9.1 Py4yHoun pexunm paboTbl

|_|yCK N OCTaHOB HacocCa BbIMONMHAETCA C NMOMOLLbIO
BHELLHEero ceTeBoOro BblKn4aTen4d.

Y106kl NCKNIOYMTL ONAaCHOCTb paboThbl BCYXy!o,
YpOBEHb BOAbI AOIMKEH NEepUOANYECKU
KOHTPONMMpPOBAaTbCS B MpoLecce aKcnnyaTaunu.
[ns 3Toro MOXHO UCNonb30BaTb, Hanpuvep,
HapyXXHbI pPerynaTop ypoBHs.

S ——

,\\\
m
KRR "lj,
&

<5
47 >
B
2

TMO3 1121 1105

Puc. 8 PyyHon pexnm pabothbl

YTto0bbl HacoC Mor 3anyckaTbecsl pyu aTMocepHOM
OaBMEHMN B NIMHUUN BCaCbIBaHUS!, YPOBEHb BOAbI
JOJKeH OblTb He MeHee 25 MM.

Ecnu Hacoc Hauan BcacbiBaTb BOAy, TO OH MOXET
nepekavymBaTb €€ 0 TeX NOp, NOKa ypoBEHb BOAbI HE
ynaget Bnaotb 4o 20 mm.

Ecnu ypoBeHb nepekaymBaemMoin BoAbl CIIULLIKOM
Marn, Heob6xoAuMo BbINOMHUTL TpeboBaHMs
pasgena 9.3.

9.2 ABTOMaTU4YECKUN peXum padboTbl

B aBTOMaTn4yeckom pexunme paboTbl Hacoc ¢
MOMNMaBKOBbLIM BbIKIIOYATENEM BKITHOYAETCH U
OTKITHOHaeTCs B 3aBUCUMOCTU OT YPOBHS BOAbI U
ONUHbI Kaberns NonnaBKOBOrO BbIKMNOYaTenNs.

100

dopcupoBaHHbIN pexum paboTbl Hacoca ¢
NonfaBKOBbIM BbIKIlOYaTenem

Ecnn Hacoc npegHasHayeH AN oTKkauMBaHUA BoAbI
NpU TakNX 3HAYEHUAX YPOBHS, KOTOPbIE HUXE YPOBHS
OTKIIOYEHUS Hacoca NoMNMaBKOBbLIM BbIKMOYaTENEM,
nocrnegHun MOXHo 3acdhnKCMpoBaTb Ha CamMoM
BbICOKOM YPOBHE, 3aKpenuB ero Ha BcacblBalLLEM
TpybonpoBogae.

Bo Bpems popcupoBaHHOro pexunma paboTbl

crieqyeT perynsipHO KOHTPONuMpoBaTb YPOBEHb BOAbI
BO usbexaHue paboTbl BCYXyH.

9.3 MNepekaynBaHue BoAbI NPU OYEHb
HU3KOM YpPOBHe

Ecnu npuemMHbIn unsTp 4EMOHTUPOBAH, Hacoc
MO>XET BcacblBaTb Body A0 TeX Mop, NoKa ee ypoBEHb
He ynageTt 4o 3 MMm.

[nst feMoHTaxa BCTaBUTb OTBEPTKY B BbITOUKY
Mexay LMNUHAPUYECKMM KOPNYyCOM Hacoca u
BMYCKHbIM ceT4yaTbiM (PUALTPOM 1 NOBEPHYTH €€.

TMO03 0831 0505

Puc. 9 [lemoHTax npMemHoro dunsrpa

Heo6xoaMMo BbINOMHEHWE CneayoLwmnx YCroBuii:

+ Hacoc pomkeH ycTaHaBn“BaTbCA Ha POBHOM
rOPM30HTarNbHON NOBEPXHOCTH.

+ B Boge HeOonycTtumMo nNnpucyTcTtene MHOPOAHbIX
BKIHOYEHUIA, CNOCOBHbIX 3abuBatb BCacbiBalOLlyo
JINHNKO Hacoca.

+ [pu nycke Hacoca MUHUMaNbHbI YPOBEHb BOAbI
[OJKEH BblTb HE HUXE 5 MM.

TMO03 0832 0505

Puc. 10 Hwnskun yposeHb BOAbI

9.4 TennoBana 3awmTa

Mpu paboTe Hacoca 6e3 BoAbl UM Npu ero
neperpyske no kakon-nubo gpyrou npudmHe byaet
cpabaTbiBaTb ¥ OTKMOYATbL AMeKTpoABUraTeNb
BCTPOEHHOE perne TenrnoBol 3aluThbl.

Mocne TOro, Kak anekTpoaBuratesrib Hacoca OCTbIHET
[0 KOMHaTHOM TemMmnepartypbl, OH BKIOYaeTca
aBTOMaTU4ECKMN.



10. Yxoa n TexHn4yeckoe
obcnyxuBaHue

Mpy HopMarnbHbLIX YCIOBUSX 3KCNyaTaumMm Hacoc He
TpebyeT TEXHUYECKOTO 06CNYXMBAHMS.

OpaHako ecnu Hacoc NpUMeHancsa ans
nepekayMBaHnsa He YNCTOW BOAbI, @ OPYruMX
XWAKOCTEN, TO cpasy nocrne OKOH4YaHus
aKkcnnyatauMm Takon Hacoc crnegyeTt NpoMbITh
4YNCTOM BOOOMN.

10.1 NMpombIBKa N 0OMMCTKaA Hacoca

BHumaHue

Pabombl o mexHu4eckomy
ob6cnyxueaHuro Ha Hacoce
paspewaemcs ebINoHAMb NUWb
nocJsie mozo, kak 6ydem ob6s13amesibHO
OMKJII04YEeHO HanpsixeHue numaHusl
anekmpodeuzamensi. [IpuHaMb MepbIi
onsa npedomepauleHus
HeCcaHKUUOHUPOBaHHO20 M0O8MOPHO20
6KJTI0YeHUs1 NuMmMaHusl.

MpombiBKa n o4ncTKa cetyaTtoro cpunbTpa

1. OTKNO4UTb HanpsaXxeHne nnTaHna
anekTpoaBuratena Hacoca.

2. Cnntb BOgy M3 Hacoca.

3. BcTaBWUTb OTBEPTKY B BbITOUKY MEXAY KOPMYCOM
Hacoca U BMyCKHbIM ceTyaTbiM (hUMLTPOM U
NMoBepHYTb ee, cMoTpuTe puc. 9.

4. TlpoMbITb ceTyaTbli UNLTP N 3aTEM YCTAHOBUTb
Ha mecTo.
NMpombiBKa M o4ncTka paboyero Koneca

1. OTKNIOYUTL HanpsHkeHue nNUTaHus
aneKkTpoaBUraTesns Hacoca.
2. BcTaBUTb OTBEPTKY B BbITOUKY MeXAy KOpMycoM

Hacoca 1 BMYCKHbIM ceT4aTbiM OUILTPOM 1
NoBEpPHYTb ee, CMOTpuTe puc. 9.

3. [emoHTMpoBaTb geTanun, Haxo4saWwmnecsa B gHULLE
Hacoca, cmoTpuTte puc. 11

TMO03 1112 1005

Puc. 11 [emoHTax AeTanemn, HaxoasLlnxcs B
AHMLLEe Hacoca

4. [emoOHTax aeTtanen, HaxoasWMXCs B AHULLE
Hacoca CHATb 1 NPOMbITb Anadparmy.

5. TMpomMbITb BOAOW Y OYNCTUTL HACOC OT
BO3MOXHbIX 3arpsi3HEHUI, 3aCTPABLUNX MexXay
anekTpogsuratenem n LUAMHOAPUYECKUM
KopnycoM. MpoMbITb 1 o4nCTUTL paboyee
Koneco.

6. lMpoBepuTb Nerkoctb xoga paboyero koneca.

7. C6op Hacoca ocyLecTBNATb B 06paTHOM
nopsiake.

11. TexHNn4Yeckme gaHHbIE

XapakTepucTMKN Hacoca COOTBETCTBYIOT

Monens Hacoca Unilift  Unilift  Unilift
A CC5 CC7 CC9
Makc. Hanop [Mm] 5 7 9
Makc. nogava [M3lq] 6 10 14

MakcumanbHbIA pa3mep HYacTul
@10 MMm.

Knacc 3awuTbl
IP68.

Knacc HarpeBoCTOMKOCTU U3onauum
* Unilift CC 5 u Unilift CC 7: F.
« Unilift CC 9: B.

TennoBas 3awWmTa

OTknoYeHMe aneKkTpoaBuraTens npu Temneparype
0oO6MOTOK

e Unilift CC 5 u Unilift CC 7: +160 °C.

« Unilift CC 9: +140 °C.

MakcumanbHO gonycTumoe BpeMs paboTbl
BCYXYIO

24 vyaca.

11.1 TexHn4Yeckue gaHHbIe

aneKkTpoobopyanoBaHuaA
Moapenb Unilift Unilift Unilift
Hacoca CC5 CC7 cCcH
Hanpsxenue[B] 220-240 220-240 220-240
Tok |1/1 [A] 1,2 1,8 3,5
MowHocTb

250 380 780

P4 [W]
Koachpuumenr
MOLLHOCTU 0,90 0,98 0,94
COS ¢1/1

HO5RN-F HO7RN-F HO7RN-F

Tun xabens 3G0.75  3G1 3G1

11.2 YpoBeHb 3ByKOBOro AaBfieHUA
LWywm, cosgaBaembii HacocoMm: < 70 dB(A)

11.3 NabGapuTHble pa3mepbl
CmoTtpuTe Ha cTp. 137.
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12. Tabnuua ob6HapyXeHUsA N yCTpaHeHUs HencnpaBHOCTEM

BHumaHue

Pa6ombl no mexHu4eckoMy o6CNyXuUueaHUK Ha Hacoce pa3pewaemcs 8bIMOJIHAIMb NUWb
nocne mozo, kak 6ydem o6s13amesibHO OMKJIIOYEHO HarnpsKkeHue numaHusi
anekmpodesuzamens. lpuHsamb Mepbi 0511 npedomepauwieHuUst HeCaHKUUOHUPOB8aHHO20
noemopHO20 8KJIHOYEHUST MUMaHUsl.

HeucnpaBHoOCTb

MpuunHa

Cnocob ycTpaHeHuA

1.

Mpu BKAOYEHUN
anekTpoasurartenb
He BpalyaeTcs.

a) Het nogBoaa nutaHus K
anekTpoaBuraTento.

Mogknountb HanpaXeHne nnTtaHn4.

b) lMeperopenu npegoxpaHutenmu.

3aMeHUTb NpefoxXpaHnTenu.

c) CpaboTtano Tennosoe pene
anekTpoasuraTens, cMoTpuTe
pasgen 9.4. (Cm. Takxke n. 2).

lMocne Toro, Kak anekTpoaBuraTenb
Hacoca OCTbIHET A0 KOMHATHON
TemMnepaTypbl, OH BKIKO4YaeTcd

aBTOMaTUYECKN.
2. locne a) CnuvwKoM BbICOKOE 3Ha4eHue lMocne goctato4yHOro oxnaxaeHuns
KpaTKoBpeMEHHOM TemnepaTypbl paboyel XUaKocTu, anekTpoaBuraTens Hacoca BKNvaeTca
aKkcnnyatauuu oTnu4yaroLeecs oT yKasaHHOro B aBTOMaTUYeCKu.
cpabaTbiBaeT pasgene 7. anektpoasuratens.
TEenmnoBoe pene u
ANeKTPOABUraTenk b) MonHocTblo MNu YyacTnyHo 3abuTo MpombITb Hacoc, cm. pasgen 10.1.
rpsisbto paboyee koneco.
OCTaHaBNMBAETCS.
c) CnuwKom HMU3KUIM ypoBeHb BoAdbl Npyn  JInbo ycTaHOBUTbL HAacoC B MECTO C
BKMIOYEHNN Hacoca: OTCyTCTByeT [0CTaToOYHO BbICOKUM YPOBHEM BOAbI,
peXnMM caMoBCacCbiBaHUs, CM. nnbo JonNuTb BoAbl, YTOObLI NOAHSATL ee
pasgensl 9.7 1 9.3. 00 YPOBHS, NpM KOTOPOM npousonaet
camoBcCacbiBaHWe HacoCoM.
3. Hacoc pabotaeTr ¢ a) Hacoc 4yacTu4yHo 3abuT rpssblo. MpombITb Hacoc, cm. pasgen 10.1.
HeaoCTaTovyHOoM -
NPOVI3BOIMUTENBHOC b) YacTuyHo 3abuTbl rpsi3bio HanopHeld  MpoBepuUTbL U NpU Hveo6xonvnv|ocm
ThIO. TpybonpoBoA unu pykas. B93M0>|<Ho, NPOMbITb 0BpaTHbIN KnanaH, ecnm oH
pykaB MMeeT roe-To peskui YCTaHOBIEH.
neperuo.
c) [lNoBpexaeHne paboyero koneca, 3ameHuTb Bbillellne U3 CTpos AeTanu,
OHuLa nnn gnadparmel Hacoca. cMm. pasgen 13.
4. Hacoc paboraer, a) Hacoc 3a6buTt rpsasbio. MpombITb Hacoc, cm. pasgen 10.1.
:ngop,aLm BOAK b) O6paTtHbIn kKnanaH B HANOPHOM MpoBepnTb 06paTHbBIV KnanaH, npu
' TpybonpoBoae nnu pykase 3abut HeobxoaANMOCTU NPOMbITb UM 3aMEHUTb
rpsi3bio unm 3abnokmpoBaH B ero.
3aKpbITOM NONOXeHnn. Bo3amoxHo,
pyKkaB MMeeT rae-To peskui
neperuno.
¢) Hacoc ¢ nonnaBkoBbIM YKOpOTUTb CBOOOAHKIN KOHeL, kabens,
BbIKItoYaTenem: Hacoc He MOXeT cMoTpuTe pasgen 8.4.
OTKMIOYUTBLCA U3-3a CANLLKOM
OonblIoW AnNUHbI Kabens
MoMnnaBKOBOrO BbIKMOYATENS.
5. YTeuka B obnactu a) Hacoc BcacbkiBaeT Bo3ayx unv Bogy Hacoc He nospexaeH. lNepemectute

py4ku Hacoca
(He aBngaeTcsa
HEeNCNpaBHOCTbIO)

¢ 6onblMM codepXaHnem Bo3ayxa.
CmoTpuTe pasgen 9.1

Hacoc Tyaa, rae YpoBeHb BOAbl BhilLe.
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13. CepBuc

Hetann, KOTOpbl€ MOXHO 3aMEHATb!

CepBUCHbIN

Tun Ne petanu
KOMMJIEeKT

CC5 96578967
Pabouee koneco CcCc7 96578968

CC9 96578969
O6paTHbI knanaH 96578978
MepexogHuk ans 96578979
HanopHoro naTpybka
BcacbiBatowni 96578990

ceTyaTbln PUNLTP

HeTtanu moryT 6bITb 3aKka3aHbl B CEPBUCHOM LIEHTpE.

Ecnun getanu Hacoca noBpexaeHbl CBSXXUTECH C
GNUKaNLWMM CEPBUCHBIM LLEHTPOM.

Ka6enb u nonnaekoenll ebiKSIt04amesb
O0JKHbI 6bIMb 3aMeHeHbI

aemopu3o08aHHbIM Cep8UCHbLIM

ueHmpom.

14. YTununsaumna orxonos

[aHHoe n3genue, a Takxke yanbl U AeTany SOSKHbI
yTUNN3NPOBATLCH B COOTBETCTBMM C TpeboBaHUAMMU
3KOMNOrnu:

1. Wicnonb3ynTe 0OWECTBEHHbIE UMW YacTHbIE
cnyx6bl cbopa mycopa.

2. Ecnu Takue opraHusauuun unm pupmbl
OTCYTCTBYIOT, CBSXUTECH C Onmxanwimm
dunuanom mnun CepBucHbiMm LeHTpom Grundfos
(He npumeHnmo ans Poccun).

15. FapaHTUn nsrorosurtensa

Ha Bce ycTaHOBKM npeanpuaTMe-npon3BoamTenb
npefocTaBndaeT rapaHTuio 24 mecsiLa co aHs
npogaxu. MNpn npogaxe nsgenunsa, NoKynaTento
BblgaeTcsa [apaHTUNHbLIA TanoH. Ycnosus
BbIMOMHEHNS rapaHTUNHbIX 06513aTENbLCTB CM. B
[apaHTUIAHOM TanoHe.

YcnoBua nopgayun peknamaumm

Peknamauun nogatotcst B CEpBUCHBIV LEHTP
Grundfos (agpeca ykasaHbl B rapaHTUAHOM TanoHe),
npu aToM HeobxoaMMo NpefoCcTaBUTb NPaBUMbHO
3anofHeHHbINn [apaHTUNHLIN TanoH.

CoxpaHsieTcs npaBoO Ha BHeECEHMe
TEXHUYECKNX U3MEHEHUN.
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Dimensions
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Lote
34A

1619 - Garin

Pcia. de Buenos Aires

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 411 111

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

Grundfosstrale 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belorussia

Mpenctasutenscteo MPYHOPOC B
MwuHcke

220123, MuHck,

yn. B. Xopyxen, 22, oc. 1105
Ten.: +(37517) 233 97 65,

dake: +(37517) 233 97 69

E-mail: grundfos_minsk@mail.ru

Bosnia/Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Trg Heroja 16,

BiH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 713 290
Telefax: +387 33 659 079
e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sao Bernardo do Campo - SP
Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Representative Office - Bulgaria
Bulgaria, 1421 Sofia

Lozenetz District

105-107 Arsenalski blvd.

Phone: +359 2963 3820, 2963 5653
Telefax: +359 2963 1305

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
51 Floor, Raffles City

No. 268 Xi Zang Road. (M)

Shanghai 200001

PRC

Phone: +86-021-612 252 22

Telefax: +86-021-612 253 33

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.0.
Cebini 37, Buzin

HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.grundfos.hr

Czech Republic
GRUNDFOS s.r.o.
Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111
Telefax: +420-585-716 299

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Mestarintie 11

FIN-01730 Vantaa

Phone: +358-3066 5650
Telefax: +358-3066 56550

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 7482 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungéria Kft.
Park u. 8

H-2045 Torokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private Lim-
ited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

JI. Rawa Sumur IlI, Blok Il / CC-1
Kawasan Industri, Pulogadung
Jakarta 13930

Phone: +62-21-460 6909

Telefax: +62-21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
Gotanda Metalion Bldg., 5F,
5-21-15, Higashi-gotanda
Shiagawa-ku, Tokyo
141-0022 Japan

Phone: +81 35 448 1391
Telefax: +81 35 448 9619

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.

7 Jalan Peguam U1/25

Glenmarie Industrial Park

40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922

Telefax: +60-3-5569 2866
México

Bombas GRUNDFOS de México S.A. de
C.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000
Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
e-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pacgo de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county lIfov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

00O IMpyHadoc

Poccus, 109544 Mockea, yn. LLkonbHas
39

Ten. (+7) 495 737 30 00, 564 88 00
dakc (+7) 495 737 75 36, 564 88 11
E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

GRUNDFOS Predstavnistvo Beograd
Dr. Milutina Ivkovi¢a 2a/29

YU-11000 Beograd

Phone: +381 11 26 47 877 / 11 26 47
496

Telefax: +381 11 26 48 340

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
24 Tuas West Road

Jurong Town

Singapore 638381

Phone: +65-6865 1222

Telefax: +65-6861 8402

Slovenia

GRUNDFOS PUMPEN VERTRIEB
Ges.m.b.H,,

Podruznica Ljubljana

Slandrova 8b, SI-1231 Ljubljana-Crnuée
Phone: +386 1 568 0610

Telefax: +386 1 568 0619

E-mail: slovenia@grundfos.si

Spain

Bombas GRUNDFOS Esparia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MdIndal

Tel.: +46(0)771-32 23 00
Telefax: +46(0)31-331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-1-806 8111
Telefax: +41-1-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi

Ihsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979

Telefax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB rPYHA®OC YKPAIHA
01010 Kwuis, Byn. MockoBcbka 86,
Ten.:(+38 044) 390 40 50

dax.: (+38 044) 390 40 59
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971-4- 8815 166
Telefax: +971-4-8815 136

United Kingdom

GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 8TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011



U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
17100 West 118th Terrace
Olathe, Kansas 66061

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Usbekistan

Mpeactasutenscteo NPYHAPOC B
TawkeHTe

700000 TawkeHT yn.Ycmana Hocupa 1-n
Tynuk 5

TenedoH: (3712) 55-68-15

dakc: (3712) 53-36-35

Addresses revised 08.03.2010
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English (GB) Installation and operating instructions, correction sheet

Correction to installation and operating instructions for Grundfos Unilift CC 5, CC 7 and CC 9 pumps.
Part number 96584492.

This EU declaration of Performance applies as from May 15 2013.

GB:

EU declaration of performance in accordance with Annex Ill of

Regulation (EU) No 305/2011
(Construction Product Regulation)

Unique identification code of the product type:
— EN 12050-2.
Type, batch or serial number or any other element allowing
identification of the construction product as required pursuant to
Article 11(4):
— Unilift CC 5, CC 7 and CC 9 pumps marked with EN 12050-2
on the nameplate.
Intended use or uses of the construction product, in accordance
with the applicable harmonised technical specification, as
foreseen by the manufacturer:
— Pumps for pumping of faecal-free wastewater marked with EN
12050-2 on the nameplate.
Name, registered trade name or registered trade mark and
contact address of the manufacturer as required pursuant to
Article 11(5):
— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Denmark.
NOT RELEVANT.
System or systems of assessment and verification of constancy
of performance of the construction product as set out in Annex
V:
— System 3.
In case of the declaration of performance concerning a
construction product covered by a harmonised standard:
— TUV Rheinland LGA Products GmbH, identification number:
0197.
Performed test according to EN 12050-2 under system 3.
(description of the third party tasks as set out in Annex V)
— Certificate number:
CC 5: LGA-Certificate No 5351103e. Type-tested and
monitored.
CC 7, CC 9: LGA-Certificate No 7310103. Type-tested and
monitored.
NOT RELEVANT.
Declared performance:
The products covered by this declaration of performance are in
compliance with the essential characteristics and the
performance requirements as described in the following:
— Standard used: EN 12050-2:2000.
The performance of the product identified in points 1 and 2 is in
conformity with the declared performance in point 9.

CZ:

Prohlaseni o viastnostech EU v souladu s Dodatkem Ill predpisu

oo

©®

10.

(EU) €. 305/2011
(Predpis pro stavebni vyrobky)

Jedine¢ny identifikacni kod typu vyrobku:
— EN 12050-2.
Typ, davka nebo vyrobni ¢islo nebo jakykoliv prvek umozriujici
identifikaci stavebniho vyrobku podle pozadavku Clanku 11(4):
— Cerpadla Unilift CC 5, CC 7 a CC 9 s oznaéenim EN 12050-2
na typovém Stitku.
ZamysSlena pouziti stavebniho vyrobku v souladu s pfislusnou
harmonizovanou technickou specifikaci vyrobce:
— Cerpaci stanice odpadnich vod bez fekalii s oznagenim EN
12050-2 na typovém Stitku.
Nazev, registrovany obchodni nazev nebo registrovana
ochranna znamka a kontaktni adresa vyrobce podle pozadavku
Clanku 11(5):
— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Dansko.
NESOUVISI.
Systém nebo systémy posuzovani a ovéfovani stalosti
vlastnosti stavebniho vyrobku podle ustanoveni Dodatku V:
— Systém 3.
V pfipadé prohlaseni o vlastnostech stavebniho vyrobku
zahrnutého v harmonizované normé:
— TUV Rheinland LGA Products GmbH, identifika&ni &islo:
0197.
Proveden test podle EN 12050-2 v systému 3.
(popis ukoll treti strany podle ustanoveni Dodatku V)
— Cislo certifikatu:
CC 5: Certifikat LGA €. 5351103e. Typ testovan a
monitorovan.
CC 7, CC 9: Certifikat LGA €. 7310103. Typ testovan a
monitorovan.
NESOUVISI.
Prohlasované vlastnosti:
Vyrobky uvedené v tomto Prohlaseni o vlastnostech jsou v
souladu se zakladnimi charakteristikami a pozadavky na
vlastnosti, jak je popsano nize:
— Pouzita norma: EN 12050-2:2000.
Vlastnosti vyrobku uvedeného v bodech 1 a 2 v souladu s
prohlaSovanymi vlastnostmi v bodé 9.
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DK:

EU-ydeevnedeklaration i henhold til bilag Ill af forordning (EU)

nr. 305/2011
(Byggevareforordningen)

Varetypens unikke identifikationskode:
— EN 12050-2.
Type-, parti- eller serienummer eller en anden form for
angivelse ved hjeelp af hvilken byggevaren kan identificeres
som kreevet i henhold til artikel 11, stk. 4:
— Unilift CC 5-, CC 7- og CC 9-pumper der er maerket med EN
12050-2 pa typeskiltet.
Byggevarens tilsigtede anvendelse eller anvendelser i
overensstemmelse med den gaeldende harmoniserede tekniske
specifikation som pataenkt af fabrikanten:
— Pumper til pumpning af feekaliefrit spildevand der er maerket
med EN 12050-2 pa typeskiltet.
Fabrikantens navn, registrerede firmabetegnelse eller
registrerede varemeerke og kontaktadresse som kraevet i
henhold til artikel 11, stk. 5:
— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danmark.
IKKE RELEVANT.
Systemet eller systemerne til vurdering og kontrol af at bygge-
varens ydeevne er konstant, jf. bilag V:
— System 3.
Hvis ydeevnedeklarationen vedrarer en byggevare der er
omfattet af en harmoniseret standard:
— TUV Rheinland LGA Products GmbH, identifikationsnummer:
0197.
Udfert test i henhold til EN 12050-2 efter system 3
(beskrivelse af tredjepartsopgaverne, jf. bilag V).
— Certifikatnummer:
CC 5: LGA-certifikat nr. 5351103e. Typetestet og overvaget.
CC 7, CC 9: LGA-certifikat nr. 7310103. Typetestet og
overvaget.
IKKE RELEVANT.
Deklareret ydeevne:
De produkter der er omfattet af denne ydeevnedeklaration, er i
overensstemmelse med de vaesentlige egenskaber og
ydelseskrav der er beskrevet i fglgende:
— Anvendt standard: EN 12050-2:2000.
Ydeevnen for den byggevare der er anfgrt i punkt 1 og 2, eri
overensstemmelse med den deklarerede ydeevne i punkt 9.

DE:

EU-Leistungserklarung gemaR Anhang Ill der Verordnung (EU)

oo
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10.

Nr. 305/2011
(Bauprodukte-Verordnung)

Einmalige Kennnummer des Produkttyps:

— EN 12050-2.

Typ, Charge, Seriennummer oder jedes andere Element, das

eine Identifizierung des Bauprodukts erlaubt, wie in Artikel 11 (4)

vorgeschrieben.

— Unilift CC 5-, CC 7- und CC 9-Pumpen, auf dem Typenschild
mit 12050-2 gekennzeichnet.

Verwendungszweck oder Verwendungszwecke des

Bauprodukts, gemaR den geltenden harmonisierten technischen

Spezifikationen, wie vom Hersteller vorgesehen:

— Pumpen fir die Forderung von fakalienfreiem Abwasser, auf
dem Typenschild mit EN 12050-2 gekennzeichnet.

Name, eingetragener Markenname oder eingetragenes

Warenzeichen und Kontaktanschrift des Herstellers, wie in

Artikel 11(5) vorgeschrieben.

— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danemark

NICHT RELEVANT.

System oder Systeme zur Bewertung und Uberpriifung der

Leistungsbestandigkeit des Bauprodukts gemaf Anhang V:

— System 3.

Bei der Leistungserklarung beziiglich eines von einer

harmonisierten Norm erfassten Bauprodukts:

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, Kennnummer: 0197.
Vorgenommene Prifung gemal EN 12050-2 unter
Anwendung von System 3.

(Beschreibung der Aufgaben von unabhangigen Dritten
gemafl Anhang V)

— Zertifikatnummer:

CC 5: LGA-Zertifikatnr. 5351103e. Typgeprift und Gberwacht.
CC 7, CC 9: LGA-Zertifikatnr. 7310103. Typgepriift und
Uberwacht.

NICHT RELEVANT.

Erklarte Leistung:

Die von dieser Leistungserklarung erfassten Produkte

entsprechen den grundlegenden Charakteristika und

Leistungsanforderungen, wie im Folgenden beschrieben:

— Angewendete Norm: EN 12050-2:2000.

Die Leistung des in Punkt 1 und 2 genannten Produkts

entspricht der in Punkt 9 erklarten Leistung.
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xipuaddy

GR:
AnAwon amédoong EE ocuppwva pe 1o Mapdptnua lll Tou

KavoviopouU (EE) Ap. 305/2011

(Kavoviopog yia Mpoiévra Tou Topéa Aopikwv Kataokeuwv)

Movadikdg KwdIkGG TaUTOTToINONG TOUu TUTTOU TOU TTPOIGVTOG:
— EN 12050-2.
Ap1Budg TUTTOU, TTAPTIdAG A OEIPAG i OTTO100ATTOTE AAAO OTOIXEID
EMTPETTEI TNV TAUTOTTOINCN TOU TTPOIOGVTOG TOU TOPED TWV
DOMIKWY KOTOOKEUWYV OTTWG aTTaiTeiTal duvapel Tou ApBpou
11(4):
— AvTAigg Unilift CC 5, CC 7 ka1 CC 9 pe orjpavon EN 12050-2
aTnv Tivakida.
MpoTeivépevn XxpAon ) XPAOEIG TOU TTPOIGVTOG TOU TOPEQ
OOUIKWVY KATAOKEUWY, OUNQWVA PE TNV ITXUOUCT
EVapuOVIOUEVN TEXVIKA TTpodiaypa@r], OTTwG TTPOoRBAETTETAI ATTO
TOV KATAOKEUQOTH:
— AvtAigg yia dvtAnon akdBapTwy udATWV XWPig TTEPITTWHATA
pe onupavon EN 12050-2 otnv mivakida.
‘Ovopa, eUTTOPIKA ETTWVUPia ) ofua katatebév kal dietbuvan
ETTIKOIVWVIAG TOU KOTOOKEUAOTH OTTWG ATTAITEITAI SUVAMEI TOU
ApBpou 11(5):
— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Aavia.
MH ZXETIKO.
JUoTnua f ouoTApaTta agloAdynong kal eTaAfBeuong TnNg
oTaBepdTNTAG TNG ATTGS00NG TOU TTPOIGVTOG TOU TOPED SOMIKWV
KOTAOKEUWYV OTTWG Kabopigetal oto Mapdptnua V:
— ZuoTtnua 3.
¢ mepimrwon dNAwaong amdédoong TTou agopd TTPoidv Tou
TOPE OOMIKWY KATOOKEUWY TO OTTOI0 KOAUTITETAI OTTO
?€VOPUOVIGUEVO TTPOTUTTO:
— TUV Rheinland LGA Products GmbH, apiBuég tautotroinang:
0197.
Algvipynoe dokiun alpewva pe Ta EN 12050-2 Bdoel Tou
ouaTAparog 3.
(TTEpIyPa®r TwWV KABNKOVTWY ToU TPITOU PEPOUG OTTWG
kaBopidovtal oto Mapdaptnua V)
— ApiBudg moTOTTOINTIKOU:
CC 5: MigtomroinTikd LGA Ap. 5351103e. ‘Exel uttoBAnBei o€
Sokiun TUTTOU Kal TTapakoAouBeital.
CC 7, CC 9: MiotomoinTikd LGA Ap. 7310103. Exel
uTToBANnBEi og dokiun TUTTOU Kal TTapakoAouBeiTal.
MH ZXETIKO.
AnAwBeioa aédoon:
Ta 1TpoidvTa TTOU KOAUTTTOVTal aTTd TNV TTapoUca dRAwaon
a1T6d00NG CUPHOPPWIVOVTAI PE TG OUCIWIN XAPAKTNPICTIKA Kal
TIG aTaITAgEIg amddoong OTTwG TTEPIypA@eTal GTa akdAouba:
— Mpétutro ou XpnaoipotoiBnke: EN 12050-2:2000.
H amédoon Tou TTpoidvTog TTou TauToTroINBNKE aTa onueia 1 Kai
2 ouppopewveTal ye Tn dnAwbeioa amdédoon oTo onueio 9.

ES:
Declaracion UE de prestaciones conforme al Anexo lll del

oo

© >

10.

Reglamento (EU) n.° 305/2011
(Reglamento de productos de construccién)

Cédigo de identificacion unico del tipo de producto:

— EN 12050-2.

Tipo, lote o niUmero de serie, o cualquier otro elemento que

facilite la identificacion del producto de construccién de acuerdo

con los requisitos establecidos en el Articulo 11(4):

— Bombas Unilift CC 5, CC 7 y CC 9 en cuya placa de
caracteristicas figure la norma EN 12050-2.

Uso o usos previstos del producto de construccion, conforme a

la especificacion técnica armonizada correspondiente, segun lo

previsto por el fabricante:

— Bombas para el bombeo de aguas residuales que no
contengan materia fecal en cuya placa de caracteristicas
figure la norma EN 12050-2.

Nombre, nombre comercial registrado o marca comercial

registrada y domicilio de contacto del fabricante de acuerdo con

los requisitos establecidos en el Articulo 11(5):

— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Dinamarca.

NO CORRESPONDE.

Sistema o sistemas de evaluacion y verificacion de la

continuidad de las prestaciones del producto de construccion,

de acuerdo con lo establecido en el Anexo V.

— Sistema 3.

Si la declaracion de prestaciones concierne a un producto de

construccién cubierto por una norma armonizada:

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, numero de
identificacion: 0197.

Ensayo ejecutado segun las normas EN 12050-2 sistema 3.
(Descripcioén de las tareas de las que deben
responsabilizarse otras partes de acuerdo con lo establecido
en el Anexo V).

— Numero de certificado:

CC 5: Certificado LGA n.° 5351103e. Tipo sometido a ensayo
y monitorizado.

CC 7, CC 9: Certificado LGA n.° 7310103. Tipo sometido a
ensayo y monitorizado.

NO CORRESPONDE.

Prestaciones declaradas:

Los productos que cubre esta declaracién de prestaciones

satisfacen las caracteristicas fundamentales y requisitos en

materia de prestaciones descritos en:

— Norma aplicada: EN 12050-2:2000.

Las prestaciones del producto indicado en los puntos 1y 2

cumplen lo declarado en el punto 9.
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FR:
Déclaration des performances UE conformément a I'Annexe Il
du Réglement (UE) n° 305/2011
(Réglement Produits de Construction)

1. Code d'identification unique du type de produit :
— EN 12050-2.

2. Numéro de type, de lot ou de série ou tout autre élément per-
mettant I'identification du produit de construction comme I'exige
I'Article 11(4) :

— Pompes Unilift CC 5, CC 7 et CC 9 marquées EN 12050-2 sur
la plaque signalétique.

3. Usage(s) prévu(s) du produit de construction conformément a la
spécification technique harmonisée applicable comme indiqué
par le fabricant :

— Pompe pour la collecte des effluents exempts de matiéres
fécales marquées EN 12050-2 sur la plaque signalétique.

4.  Nom, nom de commerce déposé ou marque commerciale
déposée et adresse du fabricant comme I'exige I'Article 11(5) :
— Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danemark.

5. NON APPLICABLE.

6. Systeme ou systémes d'attestation et de vérification de la
constance des performances du produit de construction comme
stipulé dans I'Annexe V :

— Systéme 3.

7. En cas de déclaration des performances d'un produit de
construction couvert par une norme harmonisée :

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, numéro
d'identification : 0197.
Test effectué conformément aux normes EN 12050-2 selon le
systeme 3.
(description des taches de tierce partie comme stipulé dans
I'Annexe V)

— Numéro de certificat :
CC 5: Certificat LGA n° 5351103e. Contrdlé et homologué.
CC 7, CC 9: Certificat LGA n° 7310103. Controlé et
homologué.

8. NON APPLICABLE.

9. Performances déclarées :

Les produits couverts par cette déclaration des performances
sont conformes aux caractéristiques essentielles et aux
exigences de performances décrites par la suite :

— Norme utilisée : EN 12050-2:2000.

10. Les performances du produit identifié aux points 1 et 2 sont
conformes aux performances déclarées au point 9.

IT:
Dichiarazione UE di prestazioni in conformita all'all. lll del Rego-
lamento (UE) n. 305/2011
(regolamento sui prodotti da costruzione)

1. Codice identificativo esclusivo del tipo di prodotto:

— EN 12050-2.

2. Tipo, lotto o numero di serie o qualsiasi altro elemento che
consenta l'identificazione del prodotto da costruzione come
necessario secondo l'art. 11(4):

— Pompe Unilift CC 5, CC 7 e CC 9, marcate con EN 12050-2
sulla targa dei dati identificati.

3. Utilizzo o utilizzi previsti del prodotto da costruzione, in accordo
alla specifica tecnica armonizzata pertinente, come previsto dal
fabbricante:

— Pompe per il pompaggio di acque reflue non contenenti
materiali fecali, marcate con EN 12050-2 sulla targa dei dati
identificativi.

4. Denominazione, denominazione commerciale registrata o

marchio registrato e indirizzo di contatto del fabbricante

secondo l'art. 11(5):

— Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danimarca.

NON RILEVANTE.

Sistema o sistemi di valutazione e verifica della costanza delle

prestazioni del prodotto da costruzione come definito sub all. V:

— Sistema 3.

7. In caso di dichiarazione di prestazioni concernente un prodotto

da costruzione conforme a una norma armonizzata:

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, numero

d'identificazione: 0197.
Test eseguito secondo EN 12050-2 con il sistema 3.
(descrizione delle mansioni di terzi come definito sub all. V)

— Numero certificato:

CC 5: N. certificato LGA 5351103e. Testato per il tipo e
monitorato.

CC 7, CC 9: N. certificato LGA 7310103. Testato per il tipo e
monitorato.

NON RILEVANTE.

Prestazioni dichiarate:

| prodotti coperti dalla presente dichiarazione di prestazione

sono conformi alle caratteristiche essenziali ed ai requisiti di

prestazioni descritti dove segue:

— Norma applicata: EN 12050-2:2000.

10. Le prestazioni del prodotto identificato ai punti 1 e 2 sono
conformi alle prestazioni dichiarate al punto 9.
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HU:

EU teljesitménynyilatkozat a 305/2011 szamu EU rendelet lll.

mellékletének megfeleléen
(Epitési termék rendelet)

A terméktipus egyedi azonosit6 kddja:

— EN 12050-2.

Tipus, adag, sorozatszam, vagy barmilyen mas olyan elem,

amely lehetévé teszi az épitési terméknek a 11. cikk (4)

bekezdése alapjan megkdvetelt azonositasat:

— Unilift CC 5, CC 7 és CC 9 szivattydk EN 12050-2 jel6léssel
az adattablan.

Az épitési termék tervezett felhasznalasa vagy felhasznalasai, a

vonatkozo6 harmonizalt miszaki eléirasoknak megfeleléen, a

gyarté szandéka szerint:

— Fekaliamentes szennyviz szivattylzasara szolgalo szivattyuk,
EN 12050-2 jeldléssel az adattablan.

A gyarté neve, védjegye, bejegyzett kereskedelmi neve és

értesitési cime a 11. cikk (5) bekezdése alapjan megkdvetelt

maédon:

— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Dania.

NEM RELEVANS.

Az épitési termék teljesitmény allandésaganak értékelésére és

ellendrzésére vonatkozd rendszer vagy rendszerek, az V.

mellékeltben meghatarozott médon:

— 3-as rendszer.

Olyan épitési termékre vonatkozo teljesitménynyilatkozat

esetén, amelyre kiterjed egy harmonizalt szabvany:

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, azonositdé szam: 0197.
Az EN 12050-2 szerint elvégzett teszt, a 3-as rendszer
keretében.

(harmadik fél feladatainak leirdsa az V. mellékletben
meghatarozott médon)

— Tanusitvany szama:

CC 5: LGA-Tanusitvany szama 5351103e. Tipustesztelve és
felugyelve.

CC 7, CC 9: LGA-Tanusitvany szama 7310103.
Tipustesztelve és felligyelve.

NEM RELEVANS.

Megadott teljesitmény:

Azok a termékek, amelyekre ez a teljesitménynyilatkozat

vonatkozik, rendelkeznek azokkal az alapvetd jellemz&kkel és

kielégitik azokat a teljesitményre vonatkozo kdvetelményeket,
amelyeket alabb ismertetiink:

— Alkalmazott szabvany: EN 12050-2:2000.

Az 1-es és 2-es pontban azonositott termék teljesitménye

0sszhangban van a 9. pontban megadott teljesitménnyel.

NL:
Prestatieverklaring van EU in overeenstemming met Bijlage Il
van verordening (EU) nr. 305/2011
(Bouwproductenverordening)

1. Unieke identificatiecode van het producttype:

— EN 12050-2.

2. Type-, batch- of serienummer of enig ander element dat
identificatie van het bouwproduct mogelijk maakt zoals vereist
conform artikel 11(4):

— Unilift CC 5, CC 7 en CC 9 pompen gemarkeerd met EN
12050-2 op het typeplaatje.

3. Beoogde toepassing of toepassingen van het bouwproduct, in
overeenstemming met de van toepassing zijnde
geharmoniseerde technische specificatie, zoals voorzien door
de fabrikant:

— Pompen voor het verpompen van afvalwater dat geen fecale
materie bevat gemarkeerd met EN 12050-2 op het
typeplaatje.

4. Naam, gedeponeerde handelsnaam of gedeponeerd

handelsmerk en contactadres van de fabrikant zoals vereist

conform artikel 11(5):

— Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Denemarken.

NIET RELEVANT.

Systeem of systemen voor beoordeling en verificatie van

constantheid van prestaties van het bouwproduct zoals

beschreven in Bijlage V:

— Systeem 3.

7. In het geval van de prestatieverklaring voor een bouwproduct

dat onder een geharmoniseerde norm valt:

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, identificatienummer:

0197.

Uitgevoerde test conform EN 12050-2 onder systeem 3.
(beschrijving van de externe taken zoals beschreven in
Bijlage V)

— Certificaatnummer:

CC 5: LGA-certificaatnr. 5351103e. Type getest en bewaakt.
CC 7, CC 9: LGA-certificaatnr. 7310103. Type getest en
bewaakt.

NIET RELEVANT.

9. Verklaarde prestatie:

De producten die vallen onder deze prestatieverklaring zijn in

overeenstemming met de essentiéle eigenschappen en de pres-

tatievereisten zoals beschreven in het volgende:

— Gebruikte norm: EN 12050-2:2000.

10. De prestaties van het product dat is geidentificeerd in punten 1
en 2 zijn in overeenstemming met de verklaarde prestaties in
punt 9.
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PL:
Deklaracja wtasciwosci uzytkowych UE wedtug zatacznika Ill do
dyrektywy (UE) nr 305/2011
w/s wprowadzania do obrotu wyrobéw budowlanych

1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu:
— EN 12050-2.

2. Numer typu, partii lub serii lub jakikolwiek inny element
umozliwiajacy identyfikacje wyrobu budowlanego, wymagany
zgodnie z art. 11 ust. 4:

— Pompy Unilift CC 5, CC 7 i CC 9 oznaczone na tabliczce
znamionowej kodem EN 12050-2.

3. Przewidziane przez producenta zamierzone zastosowanie lub
zastosowania wyrobu budowlanego zgodnie z majgca
zastosowanie zharmonizowang specyfikacjg techniczna:

— Pompy do pompowania $ciekéw bez zawartosci fekalidw,
oznaczone na tabliczce znamionowej kodem EN 12050-2.

4. Nazwa, zastrzezona nazwa handlowa lub zastrzezony znak
towarowy oraz adres kontaktowy producenta, wymagany
zgodnie z art. 11 ust. 5:

— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Dania.

5. NIE DOTYCZY.

6. System lub systemy oceny i weryfikacji stato$ci wtasciwosci
uzytkowych wyrobu budowlanego okreslone w zatgczniku V:
— System 3.

7. W przypadku deklaracji wtasciwosci uzytkowych dotyczgcej
wyrobu budowlanego objetego normg zharmonizowanag:

— Jednostka certyfikujgca TUV Rheinland LGA Products GmbH,
numer identyfikacyjny: 0197.
przeprowadzita badanie okreslone w EN 12050-2, w systemie
3 i wydata certyfikat
(opis zadan strony trzeciej, okreslonych w zatgczniku V)

— Nr certyfikatu:

CC 5: certyfikat LGA nr 5351103e (certyfikat badania typu i
statosci wtasciwosci uzytkowych).

CC 7, CC 9: certyfikat LGA nr 7310103 (certyfikat badania
typu i statosci wtasciwosci uzytkowych).

8. NIE DOTYCZY.

9. Deklarowane wiasciwos$ci uzytkowe:

Wyroby, ktérych dotyczy niniejsza deklaracja wiasciwosci
uzytkowych sg zgodne z zasadniczymi charakterystykami i
wymaganiami okreslonymi w nastepujacych normach:

— Zastosowana norma: EN 12050-2:2000.

10. Wiasciwosci uzytkowe wyrobu okreslone w pkt 12 sg zgodne z
wiasciwosciami uzytkowymi deklarowanymi w pkt 9.

PT:
Declaragao de desempenho UE, em conformidade com o Anexo
1l do Regulamento (UE) N.° 305/2011
(Regulamento de Produtos da Construgao)

1. Cddigo de identificagédo exclusivo do tipo de produto:

— EN 12050-2.

2. Tipo, lote ou numero de série ou qualquer outro elemento que
permita a identificagdo do produto de construgcéo, em
conformidade com o Artigo 11(4):

— Bombas Unilift CC 5, CC 7 e CC 9 com a indicagdo EN
12050-2 na chapa de caracteristicas.

3. Utilizagao ou utilizagdes prevista(s) do produto de construgéo,
em conformidade com a especificagdo técnica harmonizada
aplicavel, conforme previsto pelo fabricante:

— Bombas para bombeamento de aguas residuais sem matéria
fecal com a indicagdo EN 12050-2 na chapa de
caracteristicas.

4. Nome, nome comercial registado ou marca registada e

enderecgo de contacto do fabricante, em conformidade com o

Artigo 11(5):

— Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Dinamarca.

NAO RELEVANTE.

Sistema ou sistemas de avaliagao e verificagdo da regularidade

do desempenho do produto de construgéo, conforme definido

no Anexo V:

— Sistema 3.

7. Em caso de declaragdo de desempenho referente a um produto

de construgcdo abrangido por uma norma harmonizada:

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, numero de

identificagdo: 0197.

Teste realizado em conformidade com EN 12050-2 ao abrigo
do sistema 3.

(descrigdo das tarefas de partes terceiras, conforme definido
no Anexo V)

— Numero do certificado:

CC 5: Certificado LGA N.° 5351103e. Testado e monitorizado.
CC 7, CC 9: Certificado LGA N.° 7310103. Testado e
monitorizado.

NAO RELEVANTE.

9. Desempenho declarado:

Os produtos abrangidos por esta declaragdo de desempenho

cumprem as caracteristicas essenciais e os requisitos de

desempenho conforme descritos em:

— Norma utilizada: EN 12050-2:2000.

O desempenho do produto identificado nos pontos 1 e 2

encontra-se em conformidade com o desempenho
declarado no ponto 9.
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SK:

Vyhlasenie o parametroch v stlade s prilohou Ill nariadenia (EU)

€. 305/2011
(Nariadenie o stavebnych vyrobkoch)

Jedine€ny identifikacny kéd typu vyrobku:
— EN 12050-2.
Typ, Cislo vyrobnej davky alebo sériové &islo, alebo akykolvek
iny prvok umoznujuci identifikaciu stavebného vyrobku, ako sa
vyzaduje podla ¢lanku 11 ods. 4:
- Cerpadla’ Unilift CC 5, CC 7 a CC 9 s oznac¢enim EN 12050-2
na typovom Stitku.
Zamyslané pouzitia stavebného vyrobku, ktoré uvadza vyrobca,
v sulade s uplatnitefnou harmonizovanou technickou
$pecifikaciou:
— Cerpadla urgené na &erpanie splaskov bez obsahu fekalii s
oznac¢enim EN 12050-2 na typovom Stitku.
Nazov, registrovany obchodny nazov alebo registrovana
obchodna znacka a kontaktna adresa vyrobcu podla
poziadaviek ¢lanku 11, ods. 5:
— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Dansko.
NEVZTAHUJE SA.
Systém alebo systémy posudzovania a overovania nemennosti
parametrov stavebného vyrobku podla ustanoveni prilohy V:
— Systém 3.
V pripade vyhlasenia o parametroch tykajuceho sa stavebného
vyrobku, na ktory sa vztahuje harmonizovana norma:
— TUV Rheinland LGA Products GmbH, identifikaéné gislo:
0197.
Vykonal skusku podla EN 12050-2 v systéme 3.
(popis uloh tretej strany, ako sa uvadzaju v prilohe V)
— Cislo certifikatu:
CC 5: Certifikat LGA €. 5351103e. Typovo skusany a
monitorovany.
CC 7, CC 9: Certifikat LGA €. 7310103. Typovo skusany a
monitorovany.
NEVZTAHUJE SA.
Deklarované parametre:
Vyrobky, na ktoré sa vztahuje toto vyhlasenie o parametroch,
vyhovuju podstatnymi vlastnostami a parametrami nasledovne:
— Pouzitda norma: EN 12050-2:2000.
Parametre vyrobku uvedené v bodoch 1 a 2 su v zhode s
deklarovanymi parametrami v bode 9.
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10.

1l mukaisesti
(Rakennustuoteasetus)

Tuotetyypin yksiléllinen tunniste:

— EN 12050-2.

Tyyppi-, eré- tai sarjanumero tai muu merkintd, jonka ansiosta

rakennustuotteet voidaan tunnistaa, kuten 11 artiklan 4

kohdassa edellytetdan:

— Unilift CC 5-, CC 7- ja CC 9 -pumput, joiden arvokilvessa on
merkintd EN 12050-2.

Valmistajan ennakoima, sovellettavan yhdenmukaistetun

teknisen eritelman mukainen rakennustuotteen aiottu

kayttotarkoitus tai -tarkoitukset:

— Pumput sellaisten jatevesien pumppaukseen, jotka eivat
sisélla ulosteperaistd materiaalia. Arvokilvessa on merkinta
EN 12050-2.

Valmistajan nimi, rekisterdity kauppanimi tai tavaramerkki seka

osoite, josta valmistajaan saa yhteyden, kuten 11 artiklan 5

kohdassa edellytetaan:

— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Tanska.

El TARVITA.

Rakennustuotteen suoritustason pysyvyyden arviointi- ja

varmennusjarjestelma(t) litteen V mukaisesti:

— Jéarjestelma 3.

Kun kyse on yhdenmukaistetun standardin piiriin kuuluvan

rakennustuotteen suoritustasoilmoituksesta:

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, tunnistenumero: 0197.
Testaus suoritettu standardien EN 12050-2 ja jarjestelmén 3
mukaisesti.

(Liitteessa V esitettyja kolmannen osapuolen tehtavien
kuvauksia noudattaen.)

— Sertifikaatin numero:

CC 5: LGA-sertifikaatti nro 5351103e. Tyyppitestattu ja
valvottu.

CC 7, CC 9: LGA-sertifikaatti nro 7310103. Tyyppitestattu ja
valvottu.

El TARVITA.

limoitetut suoritustasot:

Tahéan suoritustasoilmoitukseen kuuluvien tuotteiden

perusominaisuudet ja suoritustasovaatimukset:

— Sovellettu standardi: EN 12050-2:2000.

Kohdissa 1 ja 2 yksiléidyn tuotteen suoritustasot ovat kohdassa

9 ilmoitettujen suoritustasojen mukaiset.
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SE:
EU prestandadeklaration enligt bilaga lll till férordning (EU) nr
305/2011
(byggproduktférordningen)

1. Produkttypens unika identifikationskod:
— EN 12050-2.

2. Typ-, parti- eller serienummer eller ndgon annan beteckning
som mojliggor identifiering av byggprodukter i enlighet med
artikel 11.4:

— Unilift CC 5-, CC 7- och CC 9-pumpar markta med EN
12050-2 pa typskylten.

3. Byggproduktens avsedda anvandning eller anvandningar i
enlighet med den tilldampliga, harmoniserade tekniska
specifikationen, sadsom forutsett av tillverkaren:

— Pumpar fér pumpning av fekaliefritt avioppsvatten markta
med EN 12050-2 pa typskylten.

4. Tillverkarens namn, registrerade féretagsnamn eller
registrerade varumarke samt kontaktadress enligt vad som
kravs i artikel 11.5:

— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danmark.

5. EJ TILLAMPLIGT.

6. Systemet eller systemen fér bedémning och fortldpande kontroll
av byggproduktens prestanda enligt bilaga V:

— System 3.

7. For det fall att prestandadeklarationen avser en byggprodukt
som omfattas av en harmoniserad standard:

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, identifikationsnummer:
0197.

Utférde provning enligt EN 12050-2 under system 3.
(beskrivning av tredje parts uppgifter sdsom de anges i bilaga
V)

— Certifikat nummer:

CC 5: LGA-certifikat nr 5351103e. Typprovad och 6vervakad.
CC 7, CC 9: LGA-certifikat nr 7310103. Typprovad och
overvakad.

8. EJ TILLAMPLIGT.

9. Angiven prestanda:

Produkterna som omfattas av denna prestandadeklaration
Overensstdammer med de vasentliga egenskaperna och
prestandakraven i féljande:

— Tillampad standard: EN 12050-2:2000.

10. Prestandan for den produkt som anges i punkterna 1 och 2
6verensstdmmer med den prestanda som anges i punkt 9.

TR:

305/2011 sayih AB Yonetmeligi Ek Ill'e uygun olarak performans
. beyani
(ingaat Uriinii Yénetmeligi)

1. Uriin tipi 6zel tanimlama kodu:
— EN 12050-2.

2. Gereken sekil ingaat tGrlininiin Madde 11(4)'e gére
tanimlanmasina izin veren tip, parti, seri numarasi veya baska
bir 6ge:

— Etiketinde EN 12050-2 ifadesi yer alan Unilift CC 5, CC 7 ve
CCo.

3. Uretici tarafindan éngérillen bigimde ilgili uyumlu teknik
Ozelliklere uygun olarak ingaat Grininin amaglanan kullanimi
ve kullanimlari:

— Diski icermeyen atik sularin pompalanmasina yoénelik,
etiketinde EN 12050-2 bilgisi bulunan pompalar.

4. Madde 11(5)'e gore gereken sekilde Ureticinin adi, tescilli ticari

adi veya tescilli ticari markasi ve iletisim adresi:

— Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danimarka.

ILGILI DEGIL.

Ek V'te belirtilen sekilde ingaat GriinGnin performansinin

tutarhilidinin degerlendirilmesi ve dogrulanmasina yénelik sistem

veya sistemler:

— Sistem 3.

7. Uyumlu bir standart kapsamindaki bir ingaat Grtindyle ilgili

performans beyani durumunda:

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, tanimlama numarast:

0197.
EN 12050-2'e gore sistem 3 altinda gergeklestirilen test.
(Ek V'te belirtilen sekilde Ugiincu taraf islemlerin agiklamasi)

— Sertifika numarasi:

CC 5: LGA Sertifika No. 5351103e. Tip test edilmis ve
izlenmistir.

CC 7, CC 9: LGA Sertifika No. 7310103. Tip test edilmis ve
izlenmistir.

ILGILI DEGIL.

Beyan edilen performans:

Bu performans beyani kapsamina giren uriinler, asagida

belirtilen sekilde temel 6zelliklere ve performans

gereksinimlerine uygundur:

— Kullanilan standart: EN 12050-2:2000.

10. 1. ve 2. noktalarda belirtilen Griiniin performansi, 9. noktada
beyan edilen performansa uygundur.
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ECM: 1115051

EU declaration of performance reference number: 97781574.

Bjerringbro, 15th May 2013

_— —_

Svend Aage Kaae
Technical Director
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark
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